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	Туристична компанія “АНТАРЕС ТУР”
Україна, 04050, Київ, вул. Артема 58/2,оф.1
Тел./факс: +38 (044) 489 60 70, 489 60 71, 484 45 22 

e-mail: welcome@antares-tour.com , www.antares-tour.com
 Ліцензія ДСТК АВ № 329947



СПИСОК ДОКУМЕНТОВ НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ ОТКРЫТИЯ 
ТУРИСТИЧЕСКОЙ ВИЗЫ  В ПОСОЛЬСТВЕ ИТАЛИИ:

1. ЗАГРАНИЧНЫЙ ПАСПОРТ

· Оригинал второго заграничного паспорта и его копия. 

· Оригинал предыдущего заграничного паспорта или его копия. 

2. ВНУТРЕННИЙ ПАСПОРТ 

-   копии всех 16 страниц паспорта  гражданина Украины.

 Внимание! Если проводилась замена загранпаспорта, во внутреннем паспорте должна стоять печать об аннуляции старого загранпаспорта.  

3. ФОТО - 3 шт., (3.5 на 4.5 см, от макушки к подборку 2,7 – 3,0 см, не больше - 70% лица). Фото должно быть не старше 3-х месяцев.
4. СПРАВКА С МЕСТА РАБОТЫ  (УЧЕБЫ) – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ.
4.1. Сотрудники госпредприятий и коммерческих организации:

оформляется на фирменном бланке с указанием:

- всех реквизитов (адрес + телефон);

- занимаемой должности;

- размера заработной платы;

- фразы о том, что фирма гарантирует своему сотруднику сохранение рабочего места и оклада на время  туристической поездки;
- копия трудовой книги, заверенная печатью фирмы (размер копии должен быть формата А4. Обрезать и делать книжку НЕ НАДО) – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ первой страницы и страницы с записью о последнем зачислении на работу.
4.2. Частные предприниматели предоставляют:

- копию  свидетельства о регистрации частного предпринимателя, заверенная  нотариально – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;

- копия патента  об уплате единого налога, заверенная нотариально – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;

- справка о доходах  за последний квартал из налоговой инспекции. В справке должна фигурировать фраза о том, что задолженность перед страной нет – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;
- копия договора аренды рабочего помещения (офиса, торговой точки и т. д.).

- копии  лицензий,  сертификатов на виды деятельности (если имеются).

 4.3. Для сотрудников  частного предпринимателя:

- оригинал письмо-подтверждение от частного предпринимателя, по образцу справки  с места работы на фирменном бланке с печатью или заверенное нотариально (см. п.4.1.) – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;

- копия свидетельства о регистрации частного предпринимателя, заверенная нотариально – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;

- копия патента  об уплате единого налога, заверенная нотариально – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;

- копия договора аренды рабочего помещения (офиса, торговой точки и т. д.).

- копии  лицензий,  сертификатов на виды деятельности (если имеются).

5. Справка о доходах за последние 6 месяцев – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ (Частные предприниматели не предоставляют):
- предоставляется бухгалтерией организации по месту работы туриста за последние 6 месяцев в табличном виде. Если сотрудник работает недавно, то взять аналогичную справку по предыдущему месту работы;

6. Для студентов:

6.1 копия зачетной книги  – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ первой страницы;
6.2 копия студенческого билета – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;

6.3 справку с института – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;

6.4 финансовые гарантии (студенты старше 21 года должны иметь личные финансовые гарантии в виде тревел-чеков или банковской карточки);
6.5 письмо спонсора – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ (см. ниже) к этому письму спонсор, предоставляет:

6.5.1 справка с места работы – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;
6.5.2 копия трудовой книжки – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;
6.5.3 справка о доходах за последние 6 месяцев – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;
6.5.4 финансовые гарантии (см. ниже);
6.5.5 доказательство связи со спонсором (св-во о рождении,…)
7. Для пенсионеров:

7.1 копия пенсионного удостоверения – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;
7.2 справка с пенсионного фонда – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;
7.3 финансовые гарантии;

7.4 письмо спонсора – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ (см. ниже) к этому письму спонсор, предоставляет:

7.4.1 справка с места работы– ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;
7.4.2 копия трудовой книжки – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;
7.4.3 справка о доходах за последние 6 месяцев – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;

7.4.4 финансовые гарантии (см. ниже);

7.4.5 доказательство связи со спонсором (св-во о рождении,…)

8.  ФИНАНСОВЫЕ  ГАРАНТИИ   (в виде тревел-чеков 
или
 кредитной карточки): 

8.1. Тревел-чеки  (80 у.е.на день, на каждого туриста, в том числе дети)

- предоставляются в оригинале тревел-чеки клиентов;

- предоставляется квитанция, которую выдает банк на случай утраты тревел-чеков, в которой указана фамилия,  номера тревел-чеков и  образец подписи (оригинал).

- банковская квитанция (приходный ордер) на комиссию, уплаченную банку при покупке тревел-чеков с фамилией туристов

Внимание! Просьба обратить внимание туристов на аналогичность росписи в    загранпаспорте с росписью на тревел-чеках.

8.2. Кредитная карточка (VISA, MASTER CARD, AMERICAN EXPRESS)

· «четкая» копия кредитной карточки;

· должна быть именной с росписью клиента, совпадающей с подписью в ОЗП;

·  срок действия карточки обязательно должен соответствовать срокам тура;

·  карточка должна быть действующей не менее 3-х месяцев на момент подачи в посольство.

· копия договора с банком  на обслуживание по этой карточке;

· Банковская выписка о движении денег по счету за 3 последних месяца. Она подтверждает, что карточка реально используется туристом как платежное средство. Остаток денег на счету должен соответствовать сумме  640 у.е. – 8 дней на одного человека.
· СПРАВКА С БАНКА – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ; 
        ОСТАТОК ДЕНЕГ НА Р/С ПО КРЕДИТНОЙ КАРТОЧКЕ ДОЛЖЕН БЫТЬ В ЕВРО ИЛИ ДОЛЛАРАХ США. 

ОСТАТОК  В  ГРИВНАХ  НЕ  ПРИНИМАЕТСЯ К  РАССМОТРЕНИЮ В ПОСОЛЬСТВЕ. В этом случае в справке с банка необходимо прописать остаток в эквиваленте в евро. 
Внимание: Не принимаются к рассмотрению кредитные карты   VISA  ELECTRON,  MAESTRO CIRRUS и др. подобного типа, а также корпоративные безымянные карточки.
ВНИМАНИЕ: Финансовые гарантии должны быть предоставлены от каждого совершеннолетнего заявителя.

9.НОТАРИАЛЬНО ЗАВЕРЕННАЯ КОПИЯ СВИДЕТЕЛЬСТВА О БРАКЕ ИЛИ РАЗВОДЕ – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;
10. АНКЕТНЫЕ ДАННЫЕ:
- фамилия родителей;

- адрес реального места жительства;

- контактные телефоны (домашний и мобильный).

11. ОРИГИНАЛ или РАЗВЕРНУТАЯ БРОНИРОВКА АВИАБИЛЕТА.

12. СТРАХОВОЙ ПОЛИС с покрытием не менее 30 000 евро. 
Страховка должна быть выписана на весь период пребывания + 15 дней. 
(Например, период поездки с 01 по 10, страховка должна быть выписана с 01 по 25. Продолжительность страхового полиса в этом случае 25 дней, страховая защита – 10 дней).
Список документов для детей до 18 лет

· 0–7 лет ребенку – загранпаспорт одного из родителей (ребенок вписан, фото ребенка обязательно должно быть вклеено) или детский проездной документ;

· 7-16 лет ребенку  - загранпаспорт одного из родителей  (ребенок вписан и вклеено фото) или детский проездной документ;
· 16-18 лет ребенку – только детский проездной документ.
Внимание!!! Детский проездной документ должен иметь:

1) срок действия не менее 6 месяцев со дня окончания “коридора визы” на планируемую поездку;

2) одну чистую страницу “VISAS” для вклеивания шенгенской визы (без каких – либо штампов).

1. Нотариально заверенная копия свидетельства о рождении ребенка – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;

2. Оригинал справки с места обучения (телефон учебного заведения + печать) – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;

3. Копия студенческого билета – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ;
4. Копия зачетной книги (страницы, где есть записи) – ПЕРЕВОД НА АНГЛИЙСКИЙ первой страницы.
5. 3 фото 3,5 Х 4,5 (3.5 на 4.5 см, от макушки к подборку 2,7 – 3,0 см, не больше - 70% лица). Фото должно быть не старше 3-х месяцев.
6. Финансовые гарантии;

7. Оригинал или развернутая бронировка авиабилета.

NEW!!! Не зависимо от того едет ли ребенок (до 18 лет) с одним или с двумя родителями, в обязательном порядке необходимо предоставить нотариальное заявления на выезд ребенка – ПЕРЕВОД НА ИТАЛЬЯНСКИЙ ЯЗЫК:
1. нотариально заверенное разрешение на вывоз ребенка от родителя, к которому ребенок не вписан в паспорт + Апостиль в Киеве в МинЮсте + перевод этого разрешения на итальянский язык + Апостиль в Киеве в МинЮсте;
2. если у ребенка детский проездной документ, то оба родителя должны дать друг другу нотариально заверенное разрешение на вывоз ребенка + Апостиль в МинЮсте в Киеве + перевод этих разрешений на итальянский язык + Апостиль в Киеве в МинЮсте.
3. в случае отсутствия одного из родителей (смерть, лишение родительских прав) требуются легализированные документы аргументирующие отсутствие родителя(ей) такие как: свидетельство о смерти, решение суда о лишении родительских прав, справка из ЗАГСА о том, что отец ребенка записан со слов матери на указанных выше документах должна быть проставлена печать «Апостиль» в Министерстве юстиции Украины + перевод этого документа на итальянский язык + Апостиль в Киеве в МинЮсте.
 

+ спонсорское заявление на оплату тура – ПЕРЕВОД НА ИТАЛЬЯНСКИЙ или АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК.
Внимание! В случае если туристы отправляются в морской круиз, и по маршруту присутствует Мальта – детские проездные документы не принимаются!!! Ребенок должен быть вписан в паспорт одного из родителей либо иметь свой паспорт.
СПОНСОРСЬКА ЗАЯВА
В КОМПЕТЕНТНІ ОРГАНИ
Ф.І.О.

(паспорт №………, виданий ким  та коли),

що проживає в …..

ЗАЯВА
Я, …………………………………  гарантую оплату усіх витрат, пов’язаних з поїздкою до ………………………. моєї дружини …………………………, 19..  року народження (паспорт ………………………………., виданий ……………………………………………………………., що мешкає  за адресою ………………………………………………….) та сина …………………………, 19..  року народження (паспорт ………....................................................................................………………………., виданий …………………………………………………………………………………., що мешкає  за адресою ………………………………………………….)   в період з ……………………… по  ………. року.

ПІДПИС _________________________________________________________________

Місто ....................
“21” червня 2002 року, я  Торос Т.А., приватний нотаріус Івано-Франківського   міського нотаріального округу свідчу справжність підпису гр. Савчук Андрія Петровича, який зроблено в моїй присутності

Особу гр. Савчука А.П., котрий підписав документ встановлено.

Зареєстровано в реєстрі за № 1345

Стягнуто плати згідно ст. 31 Закону України «Про нотаріат»
Приватний нотаріус
Печатка і підпис

ЗАЯВА-ДОЗВІЛ НА ВИЇЗД ДИТИНИ У СУПРОВОДІ ОБОХ БАТЬКІВ - 1
В КОМПЕТЕНТНІ ОРГАНИ

П.І.Б.

(паспорт №………, виданий ким  та коли),

що проживає в …..

ЗАЯВА
Я, ………………………………… не заперечую  проти тимчасового виїзду за кордон у період з …… по …………. морським круїзом за маршрутом - ……………………. мого/моєї малолітнього/малолітньої сина/доньки, П.І.Б., громадянина/громадянки Україні, дата народження, що проживає за адресою ……………………, у супроводі батька/матері  П.І.Б. (паспорт, виданий  ……………………………………………………., що мешкаю за адресою: ………………………………….) яка/який по закінченню в заяві строку забезпечить повернення мого сина/ моєї доньки в Україну.
Сповіщаю, що підстав, які відповідно до статті 6 Закону України «Про порядок виїзду з України і в’їзду в Україну громадян України» обмежують право гр. П.І.Б. (батька/матері) на виїзд за кордон, немає.
Дата

ПІДПИС _________________________________________________________________

Місто ....................

“00” 00 0000 року, я  Іванов І.І., приватний нотаріус Івано-Франківського міського нотаріального округу свідчу справжність підпису гр. П.І.Б., який зроблено в моїй присутності

Особу гр. П.І.Б., котрий підписав документ встановлено.

Зареєстровано в реєстрі за № 1345

Стягнуто плати згідно ст. 31 Закону України «Про нотаріат» 
Приватний нотаріус
Печатка і підпис

ЗАЯВА-ДОЗВІЛ НА ВИЇЗД ДИТИНИ У СУПРОВОДІ ОБОХ З БАТЬКІВ - 2
В КОМПЕТЕНТНІ ОРГАНИ

П.І.Б.

(паспорт №………, виданий ким  та коли),

що проживає в …..

П.І.Б.

(паспорт №………, виданий ким  та коли),

що проживає в …..
ЗАЯВА
Ми, батько – ІВАНОВ ІВАН ІВАНОВИЧ та мати – ІВАНОВА ІВАННА ІВАНІВНА, не заперечуємо проти тимчасової поїздки нашої неповнолітньої доньки ІВАНОВОЇ МАРИНИ ІВАНІВНИ, 25 липня 1994 року народження, за кордон до Італії в період з 01 ЧЕРВНЯ 2010 року по 01 ЛИПНЯ 2011 року. 

ЧИ

за кордон у період з 01 ЧЕРВНЯ 2010  по 01 ЛИПНЯ 2011  морським круїзом за маршрутом – Італія – Іспанія - ....

Поїздка доньки буде проходити в супроводі одного із батьків ІВАНОВA ІВАНA ІВАНОВИЧA чи ІВАНОВОЇ ІВАННИ ІВАНІВНИ (кожний з них має право діяти самостійно), котрий забезпечить безпечне перебування за кордоном та її повернення до України по закінченню терміну перебування за кордоном. 
Дата

ПІДПИС _________________________________________________________________


Місто ....................

“00” 00 0000 року, я  Іванов І.І., приватний нотаріус Івано-Франківського міського нотаріального округу свідчу справжність підпису гр. П.І.Б., який зроблено в моїй присутності

Особу гр. П.І.Б., котрий підписав документ встановлено.

Зареєстровано в реєстрі за № 1345

Стягнуто плати згідно ст. 31 Закону України «Про нотаріат»

Приватний нотаріус
Печатка і підпис
ЗАЯВА-ДОЗВІЛ НА ВИЇЗД ДИТИНИ У СУПРОВОДІ ОДНОГО З БАТЬКІВ

В КОМПЕТЕНТНІ ОРГАНИ

П.І.Б.

(паспорт №………, виданий ким  та коли),

що проживає в …..

ЗАЯВА
Я, …………………………………  не заперечую  проти тимчасового виїзду за кордон у період з …… по …………. морським круїзом за маршрутом - ……………………. мого/моєї малолітнього/малолітньої сина/доньки, П.І.Б, громадянина/громадянки Україні, дата народження, що проживає за адресою ……………………, в моєму супроводі.  По закінченню в заяві строку я (П.І.Б.) забезпечу повернення мого сина/ моєї доньки в Україну.

Сповіщаю, що підстав, які відповідно до статті 6 Закону України «Про порядок виїзду з України і в’їзду в Україну громадян України» обмежують право гр. П.І.Б. (батька/матері) на виїзд за кордон, немає.

Дата

ПІДПИС _________________________________________________________________

Місто ....................

“00” 00 0000 року, я  Іванов І.І., приватний нотаріус Івано-Франківського міського нотаріального округу свідчу справжність підпису гр. П.І.Б., який зроблено в моїй присутності

Особу гр. П.І.Б., котрий підписав документ встановлено.

Зареєстровано в реєстрі за № 1345

Стягнуто плати згідно ст. 31 Закону України «Про нотаріат»

Приватний нотаріус
Печатка і підпис

